Lanmeur

Les 16 éléves de la section bilingue
breton du collége ont participé depuis
janvier a un atelier théatre en breton
mené par Bob Simon, comédien et
metteur en scéne de l'association
Madarjeu dans le cadre du dispositif
C’'Hoariva.

Deux piéces, intitulées « Ar Skanled »
ont été créées ens’appuyant sur le tra-
vail de Roal Dahl, auteur de « Charlie
et la chocolaterie ». Ces deux piéces,
de dix minutes chacune, retracent en
breton, les fourberies mutuelles d’un
vieux couple.

Elles ont été présentées le jeudi 7 juin
au Roudour a Saint-Martin-des-
Champs dans le cadre du festival
« Devezh C’'Hoariva Ar Skolajidi ».

Expérimenter

le travail de comédien

Ce projet est construit avec les équi-
pes pédagogiques composées de
Marc Cochard (professeur histoire-gé-
ographie en breton), Nicolas Le Rouzic
et Fanch Oger (professeurs de breton
bilingue et de breton facultatif).

Le contenu des séances a porté sur la
découverte de jeux et de diverses for-
mes d’expressions scéniques, visant a
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Quatre Vents a eu lieu jeudi 7 juin a la salle du Roudour.

la familiarisation avec les techniques
de base du travail de comédien.

Concernant la langue bretonne, le
théatre a permis aux éleves de renfor-
cer et de développer leur pratique,

de rendre son utilisation plus naturel-
le. :

Un projet qui participe pleinement a
la construction des différents par-
cours des éléves.



